The English text is an unofficial translation of the Swedish original. In case of any discrepancies
between the Swedish text and the English translation, the Swedish text shall prevail.

Protokoll fért vid digital arsstaimma i
Heimstaden AB (publ), org.nr 556670-0455,
den 27 mars 2026 kl. 10.00-11.40

Minutes kept at the digital annual general
meeting of Heimstaden AB (publ), reg.no.
556670-0455, on 27 March 2026 at 10.00 — 11.40

1.
Stamman Oppnades av Patrik Hall, senior advisor vid Heimstaden AB.

The meeting was declared opened by Patrik Hall, senior advisor at Heimstaden AB.

Det noterades att de ordinarie styrelseledamoterna Bente Landsnes, Fredrik Reinfeldt
och Ivar Tollefsen samt bolagets revisor Jonas Svensson, EY, ndarvarade vid stamman.
It was noted that the ordinary members of the board of directors Bente Landsnes, Fredrik
Reinfeldt and Ivar Tollefsen as well as the company’s auditor Jonas Svensson, EY, were present

at the meeting.

2.
Patrik Hall utsags till ordférande vid stamman. Ordforanden uppdrog at Isabel Lindeberg
Bandstein, Director Legal vid Heimstaden AB, att fora protokoll vid stamman.
Patrik Hall was elected chair of the meeting. The chairman instructed Isabel Lindeberg

Bandstein, Director Legal at Heimstaden AB, to keep the minutes at the meeting.

3.
Upprattades forteckning 6ver narvarande aktiedgare, Bilaga 1. Antecknades att 53 550
fortidsroster inkommit och att tre (3) anmald aktiedgare var franvarande. Kopia av
formular for fortidsrostning bifogas som Bilaga 2. Antecknades att 100 procent av
bolagets stamaktier och 5,36 procent av bolagets preferensaktier var representerade pa
stamman, motsvarande 70,91 procent av aktiekapitalet och 95,98 procent av samtliga
roster. Forteckningen godkadndes att galla sdsom rostlangd vid stamman.
A list of present shareholders was drawn up, Appendix 1. It was noted that 53 550 pre-votes had
been received and that three (3) registered shareholders were absent. Copy of the advanced
voting form is attached as Appendix 2. It was noted that 100 percent of the company’s ordinary
shares and 5.36 percent of the company’s preference shares were represented at the meeting,
corresponding to 70.91 percent of the share capital and 95.98 percent of all votes. The list was

approved to apply as a voting list at the meeting.

4.
Beslutades att utse bolagets chefsjurist, Eva Mgland Tgrsleff, och aktiedgaren Thomas
Marcks von Wirtemberg till justeringsman.



It was resolved to elect the company’s chief legal officer, Eva Mgland Tgrsleff, and the

shareholder Thomas Marcks von Wiirtemberg to verify the minutes.

5.
Det i kallelsen intagna forslaget till dagordning godkdndes av stamman.

The proposed agenda included in the notice was approved by the meeting.

6.
Stamman forklarades vara sammankallad i behorig ordning. Det antecknades att
kallelsen till stimman publicerats pa bolagets hemsida och i Post- och Inrikes Tidningar
den 27 februari 2026. Samma dag annonserades dven i Svenska Dagbladet att kallelse
hade skett.
The meeting was declared duly convened. It was noted that the notice to the meeting had been
published on the company’s website and in Post- och Inrikes Tidningar on 27 February 2026. On

the same day it was also published in Svenska Dagbladet that notice had been issued.

7.
Framlades arsredovisningen och revisionsberattelse samt koncernredovisning och
koncernrevisionsberattelse for rakenskapsaret fran och med 1/1-2025 till och med
31/12-2025.
The annual report, the auditor’s report and the group accounts and the auditor’s report for the

group for the financial year 1/1-2025 until 31/12-2025, inclusive, were presented.

Helge Krogsbgl, Thomas Hansen och Christian Fladeland féredrog for verksamheten
2025 och besvarade fragor fran deltagare pa stamman hanforliga till presentationen.
Vidare foredrog revisorn Jonas Svensson for arsredovisningen for 2025 och
revisionsberattelsen for bolaget och koncernen. Det lamnades tillfalle till fragor fran
aktiedgarna vilka besvarades av bolagets befattningshavare. Inga fragor stalldes till
revisorn.

Helge Krogsb@l, Thomas Hansen and Christian Fladeland gave an overview of the business of
2025 and replied to questions from the participants at the general meeting relating to the
presentation. The auditor Jonas Svensson presented the annual report for 2025 and the auditor’s
report for the company and the group. The shareholders were given the opportunity to ask
questions, which were answered by the company’s executives. The auditor was not asked any

questions.

Stamman beslutade enhailligt att faststalla den framlagda resultat- och balansriakningen
samt koncernresultatrakningen och koncernbalansrakningen.
The meeting unanimously resolved to adopt the profit and loss account and the balance sheet

and the consolidated profit and loss account and the consolidated balance sheet.



Stamman beslutade enhaélligt att ingen utdelning ska lamnas for rakenskapsaret 2025
vare sig till Bolagets preferensaktier eller stamaktier och att till arsstammans
forfogande staende medel om totalt 19 546 645 879 kronor ska balanseras i ny rakning i
enlighet med styrelsens forslag.

The meeting resolved unanimously to distribute no dividends for the financial year 2025 to
either the company’s preference share or ordinary shares and that the funds available for the
annual general meeting, SEK 19,546,645,879 shall be carried forward.

10.

Stamman beslutade att bevilja styrelsen och verkstallande direktoren respektive vice
verkstallande direktoren ansvarsfrihet for den tid redovisningen omfattar, dar det
antecknas beslutet var enhalligt for alla individer, med undantag for styrelseledamoten
Fredrik Reinfeldt dar totalt 33 550 roster lades mot forslaget att bevilja ansvarsfrihet
medan resterande roster var for. Det noterades att beslutet fattades med erforderlig
majoritet samt att styrelseledamoterna och verkstallande direktéren samt vice
verkstallande direktor, i den man de ager aktier i bolaget, eller i egenskap av ombud,
inte deltog i beslut avseende sig sjalva.

The meeting resolved to grant the members of the board of directors and the CEO and deputy
CEO discharge from liability regarding the management for the period that the accounts
encompass, where it was noted that the resolutions were unanimous except in relation to the
board member Fredrik Reinfeldt where in total 33 550 votes were placed against the proposal to
grant discharge. It was noted that the resolution was resolved upon by the required majority and
that the board members and the CEO and deputy CEO, insofar as they own shares in the

company or in the capacity as proxy, did not participate in the resolution concerning themselves.



11.

Beslutades att antalet ordinarie styrelseledamoter ska vara fyra och att inga suppleanter
ska utses, dvs. ingen forandring av antalet stammovalda styrelseledamoter. Det
noterades att totalt 33 550 roster lades for det alternativa forslaget om att utdka
styrelsen till sju ledamoéter.

It was unanimously resolved that the number of ordinary members of the board of directors shall
be four and that no deputy members of the board of directors shall be elected, i.e., no change in
the number of ordinary members of the board of directors. It was noted that a total of 33 550
votes were placed for the alternative proposal that the board of directors should be increased to

seven members.

12.

Stamman beslutade att genom omval valja de foreslagna styrelseledamoterna lvar
Tollefsen, John Giverholt, Fredrik Reinfeldt och Bente Landsnes for tiden intill nasta
arsstimma. Det noterades att beslutet var enhalligt, med undantag for fragan om omval
av Fredrik Reinfeldt dar totalt 33 550 roster lades mot hans omval.

The general meeting resolved to re-elect the proposed board members Ivar Tollefsen, John
Giverholt, Fredrik Reinfeldt and Bente Landsnes for the time until the end of the next annual
general meeting. It was noted that the vote was unanimous except in relation to the question of
re-election of Fredrik Reinfeldt, where a total of 33 500 votes were placed against his re-

election.

13.

Beslutades enhalligt i enlighet med Fredensborgs forslag att vélja Ivar Tollefsen till
styrelsens ordférande fér samma period.
It was unanimously resolved in accordance with Fredensborg’s proposal to elect Ivar Tollefsen as

chairperson of the board of directors for the same period.

14.

Beslutades enhdlligt att antalet revisorer ska vara en.

It was unanimously resolved that the number of auditors shall be one.



15.

Beslutades enhdlligt om omval av det registrerade revisionsbolaget Ernst & Young
Aktiebolag for tiden fram till slutet av ndsta arsstamma. Antecknades att Ernst & Young
Aktiebolag har meddelat att for det fall revisionsbolaget valjs kommer Jonas Svensson
vara huvudansvarig revisor.

It was unanimously resolved to re-elect the accounting firm Ernst & Young Aktiebolag for the
time until the end of the next annual general meeting. Ernst & Young Aktiebolag has informed
that in the event that the accounting firm is elected Jonas Svensson will be the auditor in

charge.

16.

| enlighet med Fredensborgs forslag beslutades enhélligt, att styrelsearvode ska utga for
tiden fram till nasta arsstamma med totalt 2 150 000 kronor, varav 800 000 till
styrelsens ordférande, 425 000 kronor var och en av de 6vriga av arsstamman valda
ledamoterna, samt 75 000 kronor till ordféranden for investeringskommittén.

In accordance with Fredensborg’s proposal it was resolved, unanimously, that the directors shall
be paid fees for the period up until the next annual general meeting in a total amount of SEK
2,150,000, of which SEK 800,000 shall be paid to the chairperson of the board of directors, SEK
425,000 shall be paid to each of the other board members elected by the Annual General

Meeting and SEK 75,000 to the chairperson of the investment committee.

Beslutades enhalligt att arvode till revisorer ska utga enligt godkand rakning.
It was unanimously resolved that the auditors’ fee shall be paid on account as per approved

invoice.

17.

Motet behandlade forslaget fran aktiedgare Karl Erik Olsson under punkt 17 i
dagordningen. Det noterades att aktiedgaren som inkommit med forslaget inte var
narvarande vid motet for att redogdra for sitt forslag, och att ingen annan vid stimman
narvarande aktiedgare begarde ordet i fragan.

The meeting addressed the proposal from shareholder Karl Erik Olsson under agenda item 17. It
was noted that the shareholder having submitted the proposal was not present at the meeting
to elaborate on his proposal, and that no other present shareholder requested to speak on the

matter.

Det noterades vidare att bolagets arsredovisning avges pa det svenska spraket, varfor
yrkandet i den delen redan ér tillgodosett. | den del yrkandet ror kvartalsrapportering
beslutade stimman att avsla forslaget.



It was further noted that the Company publishes its annual report in the Swedish language, why
the proposal in that respect has already been and is satisfied. In respect of quarterly reporting,

the meeting resolved against the proposal.

18.

Motet behandlade forslaget fran aktiedgaren Karl Erik Olsson under punkt 18 i
dagordningen. Det noterades att aktiedgaren som inkommit med forslaget inte var
narvarande vid motet for att redogora for sitt forslag, och att ingen annan vid stimman
narvarande aktiedgare begarde ordet i fragan.

The meeting addressed the proposal from shareholder Karl Erik Olsson under agenda item 18. It
was noted that the shareholder having submitted the proposal was not present at the meeting
to elaborate on his proposal, and that no other present shareholder requested to speak on the

matter.

Stamman beslutade att avsla forslaget.

The meeting resolved against the proposal.

19.

Motet behandlade forslaget fran aktiedgaren Karl Erik Olsson under punkt 19 i
dagordningen. Det noterades att aktiedgaren som inkommit med férslaget inte var
narvarande vid motet for att redogora for sitt forslag, och att ingen annan vid stimman
narvarande aktiedgare begarde ordet i fragan.

The meeting addressed the proposal from shareholder Karl Erik Olsson under agenda item 19. It
was noted that the shareholder having submitted the proposal was not present at the meeting
to elaborate on his proposal, and that no other present shareholder requested to speak on the

matter.

Stamman beslutade att avsla forslaget.

The meeting resolved against the proposal.



20.

Motet behandlade forslaget fran aktiedgaren Karl Erik Olsson under punkt 20 i
dagordningen. Det noterades att aktiedgaren som inkommit med forslaget inte var
narvarande vid motet for att redogora for sitt forslag, och att ingen annan vid stimman
narvarande aktiedgare begarde ordet i fragan. Det noterades vidare att fragan om
ansvarsfrihet for rakenskapsaret 2025 redan hade behandlats under dagordningens
punkt 10, varfor fragan rérde aren 2023 och 2024.

The meeting addressed the proposal from shareholder Karl Erik Olsson under agenda item 20. It
was noted that the shareholder having submitted the proposal was not present at the meeting
to elaborate on his proposal, and that no other present shareholder requested to speak on the
matter. It was further noted that, as regards discharge for the year 2025, the matter had
already been addressed under agenda item 10, and that the question therefore related to the
years 2023 and 2024.

Stamman beslutade att avsla forslaget.

The meeting resolved against the proposal.

21.

Inga ytterligare fragor togs upp och stamman forklarades avslutad.

No other items were presented, whereby the meeting was declared closed.

* % %
Vid protokollet: Ordforanden:
Keeper of the minutes: Chair:

Isabel Lindeberg Bandstein Patrik Hall
Justeras: Justeras:
Verified: Verified:

Eva Mgland Tgrsleff Thomas Marcks von Wiirtemberg



Bilaga 1 / Appendix 1

Rostlangd / Voting list

| protokollet fran arsstdmman den 27 mars 2026 &r bilaga 1, "Rostlangd”, utelamnad
med hanvisning till Svensk kod for Bolagsstyrning.
In the minutes for the annual general meeting 27"t of March 2026, appendix 1 “Voting list” has

been excluded with reference to the Swedish Code of Corporate Governance.
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